nepieejama viets, kad to nelieto. Saglabjiet instrukcilu velakai litosanai. Partis kods
wziepakojuma
sy bema dro§|ha| unveselibai

Venmer helouet 0 produktu pleauguio uzraudziba.

Teie lapse ohutuse ja tervise huvides
Hoiatus!

Kasutage seda toodet alatitiskasvanu jrelevalve al.

Enne iga kasutamist kontrolige toodet. Viska ara kui imnevad esimesed kahjustuse v
néruse margid

baudiet produktu. lzmetiet, kad paradas pirmas boja-
juma vai nolietojuma pazimes.

Pirms barosanas vienmeér parbaudiet édiena temperatuiru.

Rajots Taizemé. SIA,Kotryna’ kotryna@kotryna v

EST « Taldrik Kasutusjuhend: Hoidke toode puhtana. Enne esimest ja iga kasutuskor-
da peske toodet soojas vees pehme pesuvahendiga, loputage hoolikalt. Enne iga
Jargnevat kasutamist puhastage hiigieeni tagamiseks hoolikalt Valtige puhastamisel
teravate voi abrasiivsete materjalide kasutamist. Vala keeva veega. Arge steriliseerige,
arge keetke. Noudepesumasinas pestav (max 65°C). Toodet saab kasutada mikrola-
ineahjus. Olge mikrolaineahjus kuumutamisel eriti ettevaati; voib tekkida lokaalne
lekuumenemine. Enne satmist segage kuumutatud toit alati lsbi ja kontrollige
temperatuuri. Arge asetage toodet kuuma ahju ega kuumutage gaasi-/elekirplidil
Arge jatke toodet g2 kuuma kohta, Voib toodet
nérgendada. Arge jatke happelist toitu tootega pikaks ajaks kokku puutuma, see véib
pohjustada varimuutust / havimist. Puuviamah tee voi moni toiduzine vaio muuta
toote vérvi, mis ei muuda selle omadusi Hoiatus! See toode ei ole ménguasi. Hoida
lastele kittesaamatus kohas, kui seda ei kasutata. Sailitage juhend hilisemaks kasuta-
miseks. Parti kood pakendil Taiendav oluline teave sees,

4_406reb_b_ms003.indd 1

toidu
Vot 00 Kotryna, mfo@kotvynaee

Kayta tata tuotetta aina aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote aina ennen kayttdonottoa. Havita tuote heti, mikali huomaat siing merkkejé
vaurioista tai huonckuntoisuudesta.

Tarkista aina ruoan [smpdtila ennen syttamists.

Mazhantuoja/importsr: LILLA NEL, wwwlilanelf

SE » Tallik. Bruksanvisning: Hall produkten ren. Fére forsta och varie anvéndning tvitta
produkten i varmt vatten med milt rengdringsmedel, skl noggrant. Rengor noggrant

FIN- Lautanen. jajokaista
Kiyttokertaa limpimassé vedessd miedolla pesuaineela, huuhtele huolelisest. Pudista
huolelisesti ennen jokaista seuraavaa kiyttoa hygjenian varmistamiseksi Vala terévien
tai hankaavien materiaalien Kaytt6a pudistuksen aikana. Huuhtele kiehuvala vedells
A sterlol, al3 keits. Astianpesukoneen kestva (max5°C). Tuotetta voidaan kaytias
mikroaaltouunissa. Ole ertyisen varovainen mikioaaltouunissa lémmitettsesss; paikallita
uokaja tarkisa lamp

ruokintaa. Al lata tuotetta kuumaan uuniin tai lammita kaasu-/sshkoliedell. Ald jats
tuotetta suorazn auringonpaisteeseen tai kuumazn palkkaan, koska tam voi heikenta
tuotetta. Al3 jaté happamia elintanvikkeita kosketuksiin tuotteen kanssa pitkaksi aka, se
voi aiheuttaa varjaytymista/tuhoa. Hedelmamehu, tee tai tietyt ruoka-aineet saattavat
varjata tuotetta. Tama ei muuta tuotteen ominaisuuksia. Varoitus! Tama tuote ei ole lelu.
Pids poissa lasten ulottuvita, kun tuote e ole kyt6ssa, Silta ohjeet mychempas kayttoa
varten, Valmistuserén koodi on merkitty pakkaukseen.

Lapss! tunalsucen ihden

ITus!

de anvéndning for att sakerstlla hygienen. Undvik att anvanda vassa
elle nétande mateial vid rengoring, il med kokande vatten,Sterisera nt, ok inte
Talmaskindik (a5 Produkten kan e it or et s vid
rekomma, Blanda altid

pramda matenochkontoleta innan mating, P ihet
Ugn eller vam inte | en gas-/elspis. Lamna inte produkten i direkt soljus eller p3 en varm
plats, eftersom detta kan forsvaga produkten. Lamna inte sura livsmedel | kontakt med
produkten under en lingre tid, det kan orsaka missfrgning/forstéring. Fruktjice, te lle

gon matkan misfigs prodden o e ndrr dess egersaper Varing Denna
produktarinte en leksak | hall forbarn nar rabruksa-

RO « Farfurie. Instructiuni referitoare [z utilizare: Mentine produsul curatinainte de prima
i fiecare nous utiizare, spala in apé calda si agent delicat e spalare. Clateste bine. Curaa
bine inainte de fiecare tiizare, pentru a asigura igiena. Evita instrumentele abrazive, care
pot zgaria suprafaa. Toarna deasupra apa clocolita. Nu steriiza, nu fierbe. Se poate spala
Ia masina de spalat vase (max. 650C). Se poate utilza la cuptorul cu microunde. Pastreaza
o atentie deosebita in timpul incalziii la cuptorul cu microunde. Amestec Tntotdeauna
hrana incalzits pentru distribuitea uniforma a temperaturii i inainte de hranire, verifica
temperatura. Produsul nu trebuie pus in cuptorul incins si nici incalzit pe aragaz sau plita
electrica. Nu lasa produsul Tntr-un loc expus la soare sau fierbinte, deoarece acest lucru
poate duice la slibirea acestuia. Nu l3sa preparate acide in contact cu produsul pe o pe-
rioada mai lungs, acest lucru poate cauza dem\oralea/detenovavea acestuia. Sucurile de
fructe, ceaiurile s I dusulu, fira a- modifica
proprieitie. Ateniel Produsul nu este o JuCaHE Pastralj instructiunile, deoarece contin
informafiiimportante. Numarul lotului este inscriptionat pe ambalaj

Pentru siguranta si sénatatea bebelusului tau

nvisningen for senare anvandning,Tilverkningskod finns pé forpackningen.

For ditt barns sakerhet

VARNING!

Prcidenta il e underuppeit aven e
varje anvandning . Kasta vid forsta

Kontollrs i vtskas temperaur nnan matnng.

4 skador ellr sltage.

Avertizare!
Utiza inotd tprodus deadul

Veiifica produsul nainte de fiecare utilzare. Arunc la primele semne de deteriorare sau
de uzurs

inainte de hranire i fimente

Febricat n alanda ORGANIC LFE PARTNERS SR wivirganclero
A, VHCTPYKLUN 32 YIOTPeG: [IDTe MPORYKTa WiCT. MTpean Mopea  Bcka
TR YOTHERA VT € O GO0 WK Coy WICKLTE CTapaTen .o

BCAKA CNefjealla ynoTpefa NouMCTBaiTe CTapaTento. W3bareaiiTe ynotpeGara Ha ocTpu
1 aBpasvIBHI MaTEPHATA NPV MIOMCTBaHe. 3aneiiTe ¢ BpALLA BOfA. He CTepunsupaite.
He Bapere. Moe 2 ce NOWCTEA B ChowANHa (Makc, 65°C ). [pOZyKTBT MoKe fa ce
TIOCTaBA B MMKPOBBIIHOB3 QypHa. BBAETE USKTIOUMTENHO BHUNATEITHY, KOTaTO 3aTOMTATe
B M/KDOBBAHOBA (ypH, BORM [0 BACOKA

meljto toplom vodorn. bog bolje hi-
giene.Izoegavati koricenje ostrh i abrazivnih sredstava pnhkom Rtenl. et iuesiom
vodom. Ne otkuvavat. Ne sterlati Proizvod se moe stavlati u matinu 22 pranje sudja
(max65°C). nici

agrejavanje u mikiotalsnoj moze kao posledicu imati

ey xpariere. He nocrassiire
NPOQYKTa B FOPewA QypHa Wik BbDxy ropeuy /1 KOTIOH. He oCTagiiTe
TIPOAYKTa Ha IMDEKTHA CTEHYEBA CBETANHA WM & GMVSOCT 0 VSTONHULIA Ha TOMAKG,
TH1KTO T0BA MOXe 52 10 YBPeAV. He OCTaBATITE KCeNa Xpa¥a & KOHTAKT C NDOMYKTa 32
ABATO BPeMe, Thil KATO TOBa MOXE A3 MpHIHi OBESLiBeTABaHe/MoBpeAa. (110708 COK,
4all Y HAKOM XPaFH¥ MOTaT 52 OGE3LIBETAT NDOAYKTa, KOTO HAMA A2 MPOMEHI CBOICTBATa
y. Bravnarivel To3n MPOAYKT He e wrpadika. [lpwXTe Aaneu OT FOCTBNA Ha A€, KOraTo
He Ce v3nOn38a. 3ana3eTe UHCTPYKLIITE 32 CeqBallia yIoTpe6a. MapTWAHHAT Hoviep
OTTIeHATaH EBPKY OMBKOBKATR.

3a 6e30NacHOCTTa 1 34PaBETO Ha BaLETO fieTe

Bhumarme!

BUHarV V3riON38aiiTe TO3 MPORYKT MIOA HA30D Ha Bb3PACTEH

poBepABaliTe MPOAYKTET Mpeai BCAka yrioTpeGa. A3XBLPETe npy MspaiN MpysHaLy Ha
VBHOCBAHE WV I0BDeAR

@ xparara
Toovaschenos Toray CAPT G EGOT wsrar b

E « Tanji. Uputstvo za upotrebu: Ocavati proizvod Cistim. Pre prve i svake sle-
b Upotrebe oprati proizvod u toploj vodi uz dodatak blagog deterdzenta, te isprai te-

mesimiCho veek tmpertuns satags. Uk nokon ogrcera promeafs sadz o
bi se postiglo ujednacavanje temperature stog. Pre pocetka hranjenja deteta cbavezno
proveriti temperaturu hrane/teénosti,

Ne stavlatl proizvod u viude pecnice iti na plinskielekttednjak. Ne ostaviati proizvod
izlozen direkinom suncu i bizu izvora toplote jer to moze oslabit proizvod. Ne ostavl-
Jati Kiselu hranu u duzem kontaktu sa proizvodom jer to moZe izazvati promenu boje
ostecenje.Vodni sokoviZajevi | neke viste hrane mogu izazvat] promenu boje, Sto nece
promentt svojstva proizvoda. Upozorenjel Proizvod nife igracka. Drzati van domataja
dece kada nie u upotrebi. Sacuati uputstvo za kasniju upotrebu. Serski broj nalazi se
na pakowanju

Zasigumostizdravlje Vaeg deteta.

UPOZORENJE!

Proizvod koristiti iskfjucivo pod nadzorom odrasle osobe.
Bacitivec kod p en-

Ja, pohabanosti siabost
Uvek provert temperaturu hrane/teénosti pre nego dto se zapocne hranjene

Proizvodac: Canpol, Vista proizvoda: za bebe i decu, Zemija uvoza: Polska, Rok trajanya
neogranicenGodina uvoza: datum proizvodne je utisnut na pakovanju, Zemia porekl:

Tajland, Uvoznik za SRB: MCG GROUP DOO, Obrovacka 21, 21203 Veternik - Novi Sad, Tel
+381 21824 936 Uvoznik za MNE: Donator doo, Kuce Rakica bb 81206 Tuzi, Tel/fax.
+38220870082

RU + XapaxTepyCTika: NOCYA3 3 MIOMMMEPHbIX VATePUanoB [1R AeTeil o Tpex
fler — Tapenka. [penHasHa“eHa 1A KOPWIEHVA AeTe ¢ 9 MecaLes. Brvmarel
TPOBEPAITE TapenKy Mepea Kb VCTIONb30BAHVEN; HE3AMEATMTENbHO VCKTIUaiiTe
13 YTIOTDEBTeHVIA TIOBPEXEHHbE V3ENNA, He OCTaBNAIITe PeORHKE OLHOTO BO BPEMS:
KOpMIEH/. TeMNEDATYP €l He AOTKHA oo Bbie 40 °C. He DEKOMEHTYeTch
VCNIONb3083Tb AR KUCTbIX NDOYKTOB: [YIATENbHBIA KOHTAKT C HAMI MOXET NPUBECTA
K OGRCUBEAVBANIO WTH OBDEXIEHAO U3ENVA (TATHa, KOTOPHE WOTYT MORBHTSCH
Ha I0BEPXHOCT M3ANVIA M3-32 HEKOTODHIX NPOMYKTO, He BVFIOT Ha €r0 CBOACTEA),
YXOZ; MOTE Tapenky B ropsuei BOge (He Bblle 75 °C) C eTUKATHEM MMM
CpeACTBOM. 110CTe MbiTLA TLTENbHO OTIONACKIBATITE U CYLMITE T2DRNKY NDH KOMHATHOT
ENnepaType. Tkpes KK ICTMSOESEN, BT Tapeny WITTION (e
perctsa
1 KeCTire Y6k, MOXHO MoiTo B nocyﬂouoewow wawe, MoxHo pasorpesars &
Bl Mpn pasorpese 8 CBH-nesyt COBMORaIITE OCTOPOXHOCTD U3-32 ONACHOCTA
OXOra BCTRACTBUE HEDIBHOMEDHOTO Harpega. I0Cne Pasorpesa nepevewaiire
COREPHNOR [ PABHOMEDHOTO PACTIDEENHWA TeNa 1 POBEPSTE TeMTIRPaTYPY.
He pasorpesaiite Tapenky B AYXOBKe 1 Ha Fa30R0I/3MEKTDAMECKOM MIATe. XpaHuTe
TAPENKY B CYXOM NECTE, He AOTYCKEA MOMZABHYA NPANBX COMHENHSIX NYWel, MACe,
PACTBOPVITENNer W KICTOT. He XPaHUTe Tapesiky PRAOM C UCTOUHYKaMA Tenna, Brimarie!
V3N He ABTHETCA WPYLIKO. XPaHTE & HEOCTYMHOM AR AeTed vecte. Coxparsiite

UHGOPMALIIO O TOBIDE B TeseHHE BCero M1epHoRa UCTIONs308aHYA. HoMep NapTv
HayraKoBKe,
Mep peAoCTopoXHoCTH

PeliTe are ra3/37eKTP NATACHHA2 Kbi3sIpMaHsI3. TapenKeHi Tikene kyH cayneciniv,
MATNAPALIH, €PITKILITEPAH HaHE KHILLKBINAAPALIH TYCYIHE N Bepmel, KypraK Hepae
CaNTana. TopeTHenHi MbiTy KG3AEDII HGHSWAD CakTamans. Hasap ayaapiivs!

Vcronb308aTh TONLKO MO MPHCMOTPOM B3POCTTbIX. onbin A K0! KETNEHTIH e/ CaKTaHb13,
! Tayap b1 ki naiinanary TorTamarsIH HoMipiH
lepe/} KOPNITEHHEN NOBEDAVITE TeMTIEPaTYPY THTaHH. K@MTaMaZaH KapaKoi.

KZ + CymaTramacs!: yuu #acka aeiinri Baanapra apHansaH NOTMMEDT MaTepHangapaar  CaTolk Wapanaps

MacanFan biasic — Tapenke. 9 aiaan Gacran 6ananapasi prancan.  Tek

Hasap ayaapsivsisl O KONGAHID 2NJWIMIA TOPEMWeH! TEKCEDIHS, 3aKIMAANFAH
GyibIMAAALI AeDey NaAAATaHYAZH WbiFaDbiHbi3. BaNaHbl TOMAKTEHAIDY Kesige
KATFHI3 KANIHPMEHSI3. Taramwblk, Temneparypackl 40 ‘C-TaH orapsi Gonmaysl
Keper. KplLLKbiN a3blKTy/iK YwiH NaARANaHYFa YCHHbIMAHAbI: ONapMEH V32K YaKbiT
KEHACY GYibIMHbIK, TYCCAEHYIHE HEMECE 3aKIMAAHYbIHA 3KEN COKTHIDYS! MYMKIH
(keli6ip asblTyNIK TYCHeH ceBebiHeH BybIMHbIN BeTki KaBaTHIHAA WbIFYbl MYMKIH
ABKTaD OHbIK, KaCHETTepike acep emeiia]. Kyrim: Tapenkeni bicTuik cyaa (75 “Cran
HOFaPbl eMeC) Ha3lK MYFSILI 3ATIEH MYbIHbI3. TSPENKEHi MYFaHHH KEliH MYKUAT
WalibiHe3 HaHe Ge/ME TEMNEDATYPackiHA KeNTipini3. BpGip Naitanaky angbinaa
ToPeKeH KaiHaFaH CyMeH WAliHy3 (KaiHaraH CYia HaHe 3apapCOBIRHASIPFILITa

aKEIMIGHYABIA, HEMeCe TOSYABIM anFallisl Genrinepinae Gylibias! naiganakylsl
TOKTaTbIHBE

TafaMHbIH I TeKCepiH3.

Canpol sp.z 0.0.02-884 Warszawa, ul. Pulawska 430, Polska,
Biuro, sprzedaz. ul. Graniczna 4, Stubica B 96-321 Zabia Wola

tel. (+48 46) 858 00 00, fax: (+48 46) 858 00 01 www.canpolbabies.com
Firma polska. IS0 9001, 150 22716

Canpolbaties s regsered radermark

KaWHaTaHpIS). AGP3VET! KyDANIZDab! HaHe KATTbl
bIbIC HYaTbIH MALLKHAZA HyYFa BONAAH. MAKPOTONKSINAM! NEwTe KbinbiTyFa Gonaas
MMKDOTONKEIHAs| MELITE Kbi3R5IpY KESIHE GIpKENK] EMeC KEI3abIpy CANAaPsIHaH Kyvin
KAy Kayni GOMFRHABIKTaH CaKk BOnbiNpI3. Kel3AbIpFaHHaH Keiii Moty Bipkeni Tapary
YLLiH TWIHGSTICiH 3DANACTLIPbINGI3 HHE OHbIH TEMMEDATYPACHIH TEKCEPiK3. Toperer

Canpol bables" nakiem towarowym

www.canpolbabies.com

ms003

PLATE

Talerz

GB Plate. PL Talerz. DE Teller. ES Plato. CZ Tali. SK Tanier. HU Tanyér. Szér-
mazési hely Thaifold. Distributor pro CR/ Distribitor pre SK/ Forgalmazo HU.
Canpol Central Europe 510, wwwcanpolcentraleuropecom. UA Canpol
babies Tapinka nyactiosa. GEO oyzdo. LT Lekite. LV Skivis. EST Taldrik.
FIN Lautanen. SE Tallrik. RO Farfurie. BG Uiz, SRBIMNE Tanjir. RU Taperica
YCRO8UA XpaHEHU, YXO CM. B MHCTPYKUAN usroTosuTens. KZ Tapente.
CaKray WapTTapsi, KYTiM: AT6IHARYLIBIHbIH HYCKBY/bIFSIH KaPaHSs.
1018520 R

EN 14372
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GB« e Instuction for us: e the product dean. Befor fist and each use vsh the
productin ith

dlean carefully to ensure hygiene. Avoid using sharp or abrasive materials when cleaning,
Pour with boling water, Do not steriize, do not boil.Dishwasher safe (max65°C ). Product
gan beused i micanave oven,Take exta care when mironave heating oclzed over

ogrzewany pokarm w celu réwnego rozkiadu temperatury i przed podaniem sprawd
temperature. Produktu e nalezy umieszczac w nagrzanym piekarmiku ani ogrzewac
na kuchence gazowej bad elektrycznej. Nie zostawiac produktu w miejscu naslonecz-
nionym lub goracym, poniewaz moze to spowodowat jego osiabiene. Nie pozostawiac
kwasnych potraw przez dhuzszy czas w kontakcie z produktem, moze to spowodowat

heating can occur Always mix the heated food and check fore feeding
Donot place productin hot oven or heat in a gas/electric cooker. Do not tin

jego erie Sk anocowe e gz ko ptany o o

directsunlight orin a hot place, as this may weaken the product, Donot leave acidic food in
contactwith the product for a long time, it may cause discoloration / destruction.Fuitjuice,
tea rsomefood may dsclorprocct whichdoes ok hangets propetesWaring Tis

wodow na produkce, co nie zmienia jego whasciwodci Unagal Produkt
e jest zabawkq Zachowaj Instrukcje, poniewaz zawiera waine informacje. Numer seri
podany na opakowaniu

Dla bezpieczeristwai zdrowia Twojego dziecka

Zawsze uzywac wyrobu pod nadzorem dorosiych,
Wy sprawdzc przed kazdym uzyciem. W przypadku pierwszych oznak zniszczenia

productis not atoy. Keep. hof ct

forlater use.Batch code on the packaging.

For your childs safety and health

Warning! lub zuzycia-wyrzucit.

Always use this product with adult supervision.
Before each use, inspect the product Throw away at the istsign of damage or weakness.
Always check food temperature before feeding
PL .« Talrz Instrukcje dotyczace uzytkowana: Produkt utrzymuj w czystosci. Preed pierw-
omi kazdym koliym uzycem um w ekl wode 2 ety rodkien mjacym
Cryscic dok  kazdym uzyciem aby zapewni higiene. Unikaj
smysmm sUcych howierchie rareds Polewaj wizatkiem. Nie sterylizuj nie gotyj
Mozna myc w zmywarce (max 65°C). Mozna uzywat w kuchence mikrofaiowel, Zachows]
saczegOing ostroinod¢ podczas ogrzewania w kuchence mikiofalowel, Zawsze zamiesza)
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Zawsze sprawdzat temperature pokermu przed karmieniem.
DE « Teler. Gebrauchsanweisung:Halten Sieas Produkt saLbe.Vor dem ersen und je-

in den heilen Ofen legen oder auf einem Gas- oder Elektroherd erhitzen. Lassen Sie das
Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder an einem heillen Ort stehen, da dies das Pro-
dukt schwéichen kann. Saurehaltige Produkte nicht fiir lingere Zeit mit dem Produkt in
Kontakt lassen, es kann zu Verfarbungen des Pr lhren, was seine Eigenschaften
nicht beeintrachtigt. Achtung! Das Produkt ist kein Spielzeug, Bitte bewahren Sie diese
Anleitung auf, da sie wichtige Informationen enthilt. Die Seriennummer ist auf der Ver-
packung angegeben

ZurSicherheit und Gesundheit Ihres Kindes

ACHTUNG!

Dieses Produkt darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Kontrollieren Sie das Produkt vor jedem Gebrauch.

Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von Beschidigungen oder Mangeln sofort

weg
Immer die Temperatur des Nahrungsrmittls vor dem Fittern Uberprifen.
ES « Plto. Instrucciones de uso: Mantener el producto impio. Antes del primer uso y de

puesto que puede ser dafiado. No defeaimentos icidos en contacto con el producto por

mucho tiempc umos

cambiar el color del producto sin cambiar sus propiedades jAtencion! El producto no es

un juguete. Conserve las instrucciones porque contienen informacion importante. Lote

de fabricacién enla caja.

Parala seguridad y salud de su nifio

iAdvertencial

Utiice siempre el producto bajo la supenvision de un adulto.

Revisar el producto antes de cada Lso. Desechar en los primeros signos de dafio o rotura.

Comprobar siempre la temperatura de [a comida antes de dar el alimento.

INFANETO SL, wwwinfaneto.com

€2 Toli Navod k pout V§robek udrute v cmo:e Pied prunim a kazdjm da\s\m g
prostiedkem,

Pro bezpeénost a zdravi vaeho ditéte
Varvvanl

Prd kaiym pouztin Virobek Zkontrolufe. Pi prvnim nsznaku poskozen vjtobek

Pedmenin vidyzhontrolujte teplotu jida.
K- e Nad i pouste Wrobok e ote red prm alaldm poutti

vania produkt vyhodte.
Vdy skontrolufe teplotu potravy pred podanim

HU « Tanyér. Haszndlati utasités: A terméket tarsa tiztén. Az els6 s minden eqyes hasz-
ndlat lGit mossa meg a termeket meleg vizzel és gyengeéd tizttoszerrel, majd dlaposan
Gblise le Minden egyes kovetkez6 haszndlat elt alaposan tisztitsa meg; hogy biztosisa
a higiéniat. Kertle az erGs és mar6 anyagok haszndlatat tisztitésnal. Ontse at fortalt vizzel.

A« Canpol babies Tapinka nnactinkosa. Mpyakasena ana Aiteit ko 4 9 w-Lis. BApi6
sianosinac avoram CanTliH 42-123-4240-86. 36epiram & Cyxomy wicl, 3axuLEHOMy
Bi1 MON2/8HHA NDAV/X COHAUHIAX NDOMeXe, Bifblue HbopiaLli & cepenyiki. 36epiraiire
IHCTPYKLI#O, TOMy WO BOHa MICTWTL BNy IHOOPWLIK. [laTa BITOTOBNEHHR/HOVEp
naprl (CODE xixpi xochicas xiet) BKasaka Ha ynakosl. CTPOK NpURATHOCT]
Heobumexenui. Matepian: noninporiinet. Bupobruk: Canpol Sp. z 00* (*Kaknon TOB),

e MOXe MDI3BECTI 0 10rO 3HEGaPBTeHHA/NOLKOMKerHs. . DpyKTOBi Cokw, a8
e} CTDRBM MOKYT CIDAAAHVTH 3viky 326aDBTEHH BADOGY, L0 He BNTUEGE Ha 0T
anacrvgoct. Yearal Bpi e € irpalLKoio. 30epiraiiTe HCTPYKLIIO, T0MY LU BOHa MICTTb
saKMBy iHGOPMALIO.

[n# 6e3nekn Ta 310pos’ Bawoi guTuHA.

TIOMEPE/DKEHHS!

Satsdn g0 BBl iy s tubfdngn o o806 andmndy

ob 3685, Asnd o6

Bbgo bagzdds aglx:d@m 0 gl 3ﬁmmj®b, fog of BrmgBgcegdls Bols
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f, nevyvarat.
Vhodné do umivatky fiadu (. 65C).Vtobok je moZné pouit v mikiovinnd) e, P
ohveve v mikoviennaj e buche opatmi; mGze s kokainemu prehritu. Oiievené
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VorSchi, Die erwamie Nabrung mmet urmiiven, um die Tamperatr egelmalig 70
Vriien. et i Temperatr s Narvungemitiels vor o Fttr Gherrdfon Nt

Limpiar antes de cada so para garantizar la higiene. Eite los materiales
abrasivos que puedan rayar la superfcie del producto.Vierta el agua hinviendo sobre el
producto.Nolo hienva. Nolo esterice: E producto es apto para ser lavado en el lavavailas
{temp. max. 65C). £l producto es apto para un homo microondas. Remueva la comida
calentada para que la temperatura sea igualy comprueba [a temperatura antes de servi
No cologue el producto en un homo caliente ni caliéntelo sobre una cocina de gas o
placa eléctrica. No deje el producto expuesto a aluz sola o cerca de una fuente de calor

6. Pri v doejte zvysené opatmosti; mize dojit k mistnimu pie-
histi, Ohidté jido vidy pvom\chejte a pied kimenim zkontrolujte teplotu. Nevkladejte
wyrobek do horké trouby ani nezshfivefte na plynovér/elektrickém varici Nenechdvelte
wyrobek na pimém shunci nebo na horkém misté, mohlo by dojt k poskozent vitobu

Jedlovidh j

mom snku alebo na horicom rieste, pretode to maze poskodit vyvobok Nenechavajte
Kkyslé potraviny v kontakte s vyrobkom dlhgi cas, moze dojst k neziadicemu Sarbeniu /
poskodeniu. Ovocns $ava, ] alebo iekoré potaviny mazu zmenit frbu produkd, o
nezment eho vastnosti, POZOR! Tento wrobok nie je Pracka. Uchovavajte

etetds elott. A termket ne helyezze fortd sitGbe
ane he\yezze gade\ektvomos tuzhe\yve Aterméket ne tegye ki kozvetlen napsitésnek
vagy melegforisnak, mivel ez a termék gyenguléséhez vezethet. A savas ételt ne hagyja
sokéig a termekkel hosszd ideig, mivel ez a termék elszinezodéséhez vagy sértléséhez
vezethet, A gyimalcské, tea vagy egyeb ételek a termék elszinezodéséher vezethetnek,
amel aronannem icrtala e a tlponsit et 2 o temk rem
jéték, Tartsa

- Tainarp. [uctpuBlorop / Iunoprep: TOB «Turpec, Yipaiia, 45601 Bonveiceka o,
TiyueKini p-H, nwm syn.Mepenory 25, Ten/axc 0332/ 77 36 00,e-maikinfo@tigres.
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IHCTpyKLiA waopwaaww BUpi6 TpAMaiTe B uACTOTL Mepen NepuIM Ta KOXHIM
HACTYTHUM BUKOPUCTaHHAM WUUTe B TeriTii Ol 3 AWTAWM MATOM 360 3acobaMt
IR MUTTA UTAYOTO NOCYAY, A0BPEe CNOMOCHITh. PETENbHO BUMACTUTU Meper KOKHIAM
BYKOPUCTaHHAM TR 336E3TeveHHA ririeni. YHVIKAITe. WOpCTKUAX, FOCTPUX MperveTis,
AKi MOXYT> MOWKOMITH 816, MONUITTe KANATKOM. He KATATATY, He CTepuiayBaTh.

noi
BUDIO NepesipAIITE Mepe KOKHUM BUKOPHCTaHHAW. BUKAHYTA MDY MEpUvX O3HaKaX
NOWKOZKEHHA

3aBKa nepeBipAITE TemTepaTypy iXi nepen o

a3amobogngdn!

nestai gali isiy sultys, arbata ar
isti gaminio spalva, taciau nepakeis jo savybiy. Démesio! Sis gaminys néra Zaislas. Ne-
naudojant laikykite vaikems nepasiekiamoje vietoje. isaugokite instrukci vélesniam
naudojimu Serjos numeris yra ant pakuotes.
Jisy vaiko saugumui ir sveikatai
ESPEJIMAS

i gaminj visada naudokite suaugusiems prizirint,
Pries kiekvienq naudojima patkinkite gerninPasitodius pirmiesiems pazeidimo ar

&’

ymzamn §ab.

GEO » ongezd. gdmugbodols fobin: babgeonzg. 3nfapmn
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det ked sa nepouziva. Uschovajte si névod na neskordie pouite. Kod Barze na obale.
énost a zdravie Vasho dietat;

Nenechs deléidobu, mize dojitke zméné
barvy./ 2niceni Ovocné vy caj nebo nikterd potraviny rohou zment banvu produkty,
o nezméni jeho jiné viastnost. arovani Tento vyrobek nenf hacka, Uchovévete mimo
dosah dat, kdy sé nepouziva. Uschoveite navod pro pozcf pouit. Kod Sarze na obalu

UPOZORNENIE!
Pouivajte tento vyrobok vyiucne pod dohladom dospelych.
Predt kazddym pouitin virobok skontrole. Pri prvom naznaku poskodenia &i opotrebo-

ngyeumenm st
Mindig fenit felligyelete melett hasznala ezt aterméket

Minden egyes haszndlt elot ellendrizze a terméket. Dobja ki a séilés vagy gyengilés
els6 jeleinél

Eretds et mincig llndriczea tel homrsett

3000 fidgon L b 3g83gMad

N a3, - 000NL0, 3539-B8: b godb. 6.
LT « Lakéte. Naudojimo instrukcja: Lekte laikykite évaria. Pries pirma naudojima gaminj
nuplaukite po Situ vandeniu s pradzit su svelniu indy plovikiu, © po to gerai nuskalauki-
te. Pried kiekvieng naudojima kruopstiai iBvalykite, kad uztikrintuméte higiena. Valydami

venkit atriy bl iy vaymo ankiy. Uzplkite verdanciu vandeniu Nesterelzuokie

iAo 260 AT Ha s i TERTpYATA T, Ho s i
12 TDANONY COHMHOMY NDOVIHHI Ta NODAA 3 [KEPETON TENTa, OCKINb LE MOXE 7070
NOWKORTH. He 3aNVUaITe KICTVX NPOZYKTIE Ha AOBLIATE Yac B KOHTaKTI 3 SHPOGON,

e smennyen nem szl Orze meg o hasndat - Mo i s oo poui vl ko 65 C) Mo sopicogar 567 ol Fofidal bsiggls
nes. BabgBedn °C) 2 @odgmmdn.
Zamxp it it parypn L 1 a 6. Nevirinkite.
o nepetipae T, népls o Fosa A, HoTER & 7 gBafmongoon, foas6 53 b BgBigMa@nms baygod B
ewl MOXE BUITAKATH MICUAMA BHCORY Bpi6 e oK 5343000 o . Balizod

Bgodmam obn Ba3gRE. o momegbiman PN Gegm modymdn, o6
330b/madAmm FaMaty. of Eadm3me 3hmenddn Fonb Safadnfo bbnggdal
308, 96 nondmb Gysmb bosbnmob. of @aEM3Ne MMEIIGME Jagomm

q déti indaplove (maks 65°C ). Produktas gal bati naudojamas
mikiobangy kiosneléje. Bukite ypat atsargas kaiindami mikiobangy kiosneleje gali
perkaisti Visada maiiykite pasicyta skyst, kad temperattra pasiskistyty tolygia I pries
duodami vaikui patikinkite temperatara, Nedekite gaminio | karita orkate i nekaiinkite
dujneje/elektringl virykiele. Nepalikite gaminio tiesioginiuose saulés spinduliuose arba
Karétoje vietoje,nes tai gali J susipninti Nepaliite r0gStaus maisto kontakte su gaminiu

visada patikrinki

PagammtaTaHande UAB, Kotryna) kotryna@kotvynagroupcom

LV « Skivis. Lietosanas instrukcija: Uzturiet produktu tiru. Pirms pirmas un katras lie-
tosanas reizes, izmazgajiet produktu sita uden ar maiqu mazgatanas fidzekl, ripigi
izskalojiet. Pitms katras nakamas lietosanas ripigi notiret, lai nodrosinatu higienu.
Tirianas laika nelietojiet asus vai abrazivus materalus Parlej ar verdosu dden. Neste-
rilzet, nevaiit, Var mazgat trauku mazgajamaja masina (maks. 65°C). Produktu var
izmantot mikioviju ks Eiet i pesardzigs sidot mikiovinu kiasn, va rasties
Iokala parkarsana. Pi érsamaisiet uzk

temperatiiru. Nenovietojiet produktu karsta cepeskrasni vai nesildiet gazes/ elektri-
skaja pliti. Neatstajet produktu tiesos saules staros vai karsta viets, Jo tas var vajinat
izstradgjumu. Neatstajiet skabu partiku ilgstosi saskar ar produktu, tas var izraist kra-
sas mainu/ znicinazanu. Auglu sula,t&ja vai dai partikas produktivar mainit produkta
Kkrasu, kas nemaina ta pasibas. Bridingjums! Sis produkts nav rotalleta. Glabat bémiem
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